i m Invoice Address {2) Remarks DELIVERY NOTE
! Magna PT S.p.A. Our ID number: @ No.
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2086219
70026 Bari Your ID no...: {4} Date
ITALIEN ITO4886850728 5.10.21
{5) Supplier {61'_- Freight : {7) Delivery {really} —w
SN: 91011364 [ saia | Jurpan ] [naircas cyr Jcarier @ o
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Freight §0gds [loregn whide
Daimierstrafte 49-53 Express gpdgoun wlide
70825 Korntal-Miinchingen et _§ © Dae
{10} Your Ref {11} Your Order No./Date {15} Additional Details (12] Our Departement | {13) Direct dia {14) Our Ref No. B
411 550002762706 Frau Fahnle, Laura !
28.09.21 ,
119] _ Shipment Method  Jpeidio0lunpaid, 121] Packing w22 Marks 1231 Total Weightkg (28]
DHL Freight G look gross | net
mbH X | below LF 155 i 118
(25} Shipping Address _ (26} Place Of Uroac
Magna PT 8.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, |
(27) {28) Part-No., (29) Description {301 13n [L1e]] Customer Rfmz?r_ksl o
{Pos.} i21) Packing » | Quantity UM Quantity : + ,:___I Remarks
Delivery: i i
! |
1 | 900.9.0617.50 | 32000 | Pi | i
900.9.0617.50 SPRENGRING 36.40 X 1.50 % ' ’
BLANK GESCHLIFFEN MAG! : !
EC level D ' . '
. I . ARy
Container 40/TBA-520945 3215 R- S L. 800 P Fipu N S
Batch number 285764 N ‘
1/TBA-501568 Getrag -~ '

1rrBA-52:09_2.2::59§.06;§?; P o3l (8P
I So( 45 3826

KUEHNE+NAGEL s
ALCETTAZIONE MERCE
Quantita diciiarata:
Quantita effzrtiva:
Tipo imbsliaggio:
Quantit> Imballi; o~
Conformita alle schede d'imballo: m !
Data controlio: 9&{:&0 l Z‘

Firma @ |

I
I
|
!
i
I
I

(42}  Goods Inwards Remarks {431 Quantity Check {44}  Quality Check {45) Receiver | {46) Invoice Check

lDate

Name/|
Na.




Or&‘he di Trasporto / Transport Order
Sender / Mitienie VAT-ID-No /N° partita [VA Dale / Dala

05-0CT-2021 ;ﬁﬁé}l/]‘
HUGC BENZING GMBH & CO. KG

DAIMLERSTR.
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

1774515802657800
Callection address / indirize del juoge di carico (di ritira} Crder Code,'ﬂrdmnzﬂ M E c 0265780
- -
efivery lerms / Terming! address {
Condizion di traspario Indifizzo termingle

D free domicile — 2x works
frango dom Iranco {abbrical DHIL. FREIGHT GMBH
1 Clegred i unclearet
souganatn -~ nga sgoganaty] R ENN INGEN

axps paig taxes snpac
Ot — sar onwagal INDUSTRIESTRASSE 28
u ty paic Ei aid -
Consignes / Bestinalano VAT-ID-No. / N° partita VA G:J, ng': pag[: U‘U,WULDZD © |D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT [ 0thers wnpg [Tel:+49 / 7159 9340
altrt
Fax:+49% / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
:sddillonm HANSPOF 1SUTRNGE / Terminal reference /
SIGUrEZIOnE Lotmpl
‘ Dyes Dnu 0221100380329 Humero di dosster
Delivery address / Indirizzo d1 consegna delia merce si no
Currency 7 Value for insurance / Customers reterence /
Valita Vaiore da assicurare Hilerimentt del ¢hienle
NolIMP-TCS-536232
Terminal di arrivo Contact et ‘
Termtnal ge destinaton Numerg etetonics
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantily Pagcking Description of goods Cusioms il number| Gross wesght in kg Value (with currency)
Marche e numeri Quantit Imballaggio  Descrizions della merce Tarifa doganale | Peso lordo in kg valore (on valula)
PARTS 587.0

5 |2H PARTS

Payable weigh! in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Pesp tassabile in kg Tekale peso (0rdo in kg

Oim X £m x £mx om = 1.920m 0.00 587.00 587.0

Special constgnments / Richieste particolari

E Special instructions / Istruzions particolari Enclosures / Allegak
2

®|

2

=

1™

T

-

[

=

@ | Collection af sender Delivery 10 consignee IMPORTANT According to CMR. transpord damages have ty be noted on the i

21 gitirg dal mittente Consegra al destinataric order (FOD) upon delivery of the consignment. Damages not visible exiemalty

3 nofified in writing t2 the respoasible EUROCONNECT terminal within 7 days aﬂVelive&y.
& la Ge
= Date /Data Date / Dalz

2 Tirme / Qrang Time / Orarin

3 i
k-]

S| Drwers signature / Firma dell'aulista Consignees signatura Consignlae's name _in block letters

-.6 Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello

2

a

veritica su qua% e quanata”

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to ail DHL EUROCONNECT consignments.
Tutts le spedizioni EURQCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT 1




